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eyoglu Belediyesi'nin Istiklal Caddesi uzerinde, Rus
Konsoloslugu'na komsu mevcut binasini yikip yeniden
yapmak icin actigi davetli yarismaya sunulan projede,
Bina yuksekligindeki sinirlama ve yogun ihtiyac prog-
rami nedeniyle ancak belli ozel mahallerde yuksek ha-
cimler olusturulabildi. 1. bodrum ve zemin katlar sanat galerisi, normal
katlar cesitli belediye birimleri, cati kati ise baskanlik makami olarak
planlandi.
Sanat galerisine ait 1. bodrum kat yonetmeligin izin verdigi maksimum
4.00 m yukseklikte cozuldu. Arka bahce zeminindeki isikliklar ile sa-
nat galerisine dogal 1sik alinmasi amaclandi. 1. kat on cepheden geri
cekilerek 2 kat yuksekliginde bir giris alani yaratildi. Ayni bicimde, 7.
katta yer alan toplanti salonu tizerindeki dosemede de galeri boslugu
birakildi ve cam cephenin devami olan saydam isiklik ile ortuldu.
On cephede gerek ic mekan yerlesimi gerekse de komsu yapilar ile
uyum adina kullaniimayan cikma hakki arka cephede kullanildi. 3.
Kattan itibaren Bogaz manzarasina acilan bu cephede cikmalar say-
dam cam ile cevrelenerek ic mekana olabildigince dogal 1sik alinma-
si amaclandi. Alanin programa gore cok kisitl olusundan oturu yan-
gin merdiveni yapi disinda celik bir struktur olarak cozuldu. Yangin
merdiveni Santa Maria Kilisesi duvari boyunca konumlandirilarak
arka bahcede net bir kullanim alani yaratilirken citkmalar ile butun-
lestirilen celik dogsemelerin, Bogaz manzarasina yonelik acik balkon-
lar olarak da islev gérmesi amaclandi.
Tum cephelerde kaplama malzemesi olarak, mevcut mimari doku
ile butunlesmek adina dogal tas yeglendi. Tag dokuda olusturulan
girinti cikintilar ile cephede 3 boyutlu bir etki yaratilarak Pera'nin
tarihi tas cephelerindeki heykelsi ince iscilige gonderme yapildi.

he project which was submitted to the competition by invitation
opened by the Municipality of Beyoglu to replace their existing
building on Istiklal Avenue
Due to the strictly limited maximum building height and the de-
manding building program, only a few specific spaces could be
solved as higher volumes
The 1st basement floor belonging to the art gallery space was planned to have
a 4,00 m rough height, the maximum allowed by the zoning. Dayli
wed into the basement via the skylights opened on the floor of the re:

The 1st floor was set back from the front facade, in order to create an entrance
with double-floor height. Similarly, a
meeting room on the top floor and it was covered with a transparent skylight
a continuation of the g
on the front facade due to the layout of the interior,
achieve harmony with the neighboring buildings. However, on the rear fa

gallery void was opened on top of t

zed facade. Projections that are allowed were not used

as well as the concern to

projections covered with transparent glazing were created, in order to allow the
Bosporus view and natural lighting into the building

Fire escape stairs were solved as a steel structure outside the building d
the area limitation. It was positioned along the wall of the neighboring Sar
Maria Church, in order to maximize the open space of the rear garden. Steel
mesh slabs of the fire escape stairs were connected to the projections so that
they function as balconies opening up to the Bosporus view as well. Natural
stone was preferred as the facade cladding material, in order to blend with the

existing architecture of the surrounding. Referring to the sculptural ornaments
of the stone facades of Pera district, a three dimensional effect was created on
the facade by applying recesses and projections to the stone cladding
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DOGAL TAS / NATURAL STONE

NOCHE TRAVERTEN CROSS CUT (OZMERSAN)
BULUTLU/ CLOUDY LIMESTONE (MERCAK)

TAS DOKUDA OLUSTURULAN
GIiRINTI CIKINTILAR iLE CEPHEDE 3
BOYUTLU BiR ETKi YARATILARAK
PERA’NIN TARiHi TAS
CEPHELERINDEKI HEYKELSI iINCE
iSCILIGE GONDERME YAPILDI.
REFERRING TO THE SCULPTURAL
ORNAMENTS OF THE STONE

FACADES OF PERA DISTRICT, A THREE
DIMENSIONAL EFFECT WAS CREATED
ON THE FACADE BY APPLYING

RECESSES AND PROJECTIONS TO THE
STONE CLADDING.
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Isveren: Beyoglu Belediyesi
Projenin Yeri: Istanbul
Alan: 3.149 m2

Mimarlik Ofisi: Manco Mimarlik
Mimari Tasarim: Ali Manco
Tasanim Ekibi: Ziihtl Usta
Proje Tarihi: 2013

Client: Municipality of Beyoglu

Project Location: Istanbul

Area: 3,149 m?

Architectural Office: Manco Architects
Architectural Design: Ali Manco
Design Team: Ziihtti Usta

Project Date: 2013 )
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Baglam ile uyum kaygisi yaninda cagdas
ve carpicl bir cephe elde etmek amaciyla
6n cephe, diyagonal olarak dikeyde boylu
boyunca ikiye bélen bir cizgi ile iki fark-
I yiizeye boélundi. Bu iki ytizeyde komgu
cepheler ile uyumlu iki farkl tag dokusu
kullanildi.

Zemindeki sanat galerisi ve en Ust kattaki
toplanti salonu 6n cephede biyiik cam yi-
zeyler ile vurgulandi. Cephelerin kalaninda
ise komsu tarihi yapilarin doluluk bosluk
oranlari farkh boyutlarda ve rastlantisal bir
dagihm ile surduraldi.

Rus Konsoloslugu'na bakan yan cephede,
én cephenin cizgileri devam ettirildi. Ka-
nunen pencere agilamayan yan cephede,
plan diizenlemesine uygun noktalarda ince
yirtiklar olusturuldu. Bu yirtiklarda yalitim-
I profilit cam paneller kullanilarak giindiiz
iceri dogal 151k alinmasi, gece de icerde ya-
nan 1siklarin yan cephede rastlantisal bir
istk dokusu olusmasi hedeflendi. Ayrica
gece 6n cephedeki iki tas yitizey arasindan
sizan igik ile yapinin farkli mimarisinin éne
cikarilmasi amaglandi.

Tam. aliminyum dogramalar ve metal
cati ortistinde, kullanilan dogal taslar ile
uyumlu bronz renk yeglendi.

In addition to achieving a harmony with
the context, the front facade was divi-
ded into two with a diagonal line span-
ning all along the facade vertically, in
order to achieve a contemporary and
striking facade. Two different stone
patterns matching the neighboring bu-
ildings were used on those two parts.
The art gallery on the ground floor
and the meeting room on the top were
emphasized with large glass surfaces
on the front facade. On the rest of the
facades, the window openings of the
neighboring buildings were continued
with various widths and a random dist-
ribution.

On the side fagade facing the Russian
Consulate, the lines of the front facade
was continued. Since it is forbidden to
open windows, narrow slits were ope-
ned on the side facade according to the
interior planning. By using semitrans-
parent, insulated profilit glass panels in
those slits, allowing daylight in during
the day, whereas creating a random
lighting effect at night was aimed. Ad-
ditionally, the outstanding character of
the facade was underlined by the light
coming out of the narrow recess bet-
ween the two layers of the front facade
at night.

Bronze color matching the stone colors
was preferred for the aluminum joine-
ries as well as the metal roof cladding



